2009. AASTA INGLISE RIIGIEKSAMI KORRALDUSJUHEND

Inglise keele riigieksam koosneb kirjalikust ja suulisest osast.
Eksami kirjalik osa toimub laupaeval, 2. mail 2009. a algusega kell 10.00 ja I6peb orienteeruvalt kell 14.20.
Eksami suuline osa toimub 4.-8. mail algusega kell 9.00.

l. KIRJALIK OSA

Eksami kirjaliku osa Ulesanded on koondatud kahte vihikusse:
1. vihik - kirjutamisosa,
2. vihik — kuulamis-, lugemis- ja keelestruktuuriosa.

Eksami kirjalik osa koosneb neljast osast:

a) | osa - kirjutamine (90 minutit);

b) Il osa - kuulamine (CD-It, u 35 minutit);
c) Il osa - lugemine (50 minutit);

d) IV osa - keele struktuur (40 minutit).

Eksami kirjaliku osa eel

1.

7.

Kooli direktor vastutab, et eksamiruumis oleks tokorras CD-mangija ja koikidele eksaminandidele tagatud hea
kuuldavus.

Eksam viiakse 1abi ruumis, kus eksaminandid saavad istuda Uhekaupa ja Uksteist hairimata.

Eksamikomisjon lubab eksaminandidel eksamiruumi siseneda 15-20 minutit enne eksami algust nimekirja alusel,
kontrollides nende isikut tdendavat dokumenti ning suunates nad istuma protokollis margitud jarjekorras.
Eksamikomisjon ja valisvaatleja jalgivad, et eksaminandil ei oleks kaasas dppematerjale vdi teisi abimaterjale.
Eksamikomisjon korraldab vajadusel korvaliste esemete (Uleriided, kaekotid ja portfellid, mobiiltelefonid ning muud
materjalid ja isiklikud esemed) hoiustamise valjaspool eksamiruumi voi eksamiruumis selleks ettenahtud kohas.
Keelatud on nimetatud esemete hoidmine eksaminandi laual, laua all, toolil véi eksaminandi vahetus laheduses.
Eksamile on lubatud kaasa vétta kirjutusvahendid, hadavajalikud ravimid, elementaarsed isikliku higieeni tarbed ja
karastusjook.

Kell 10.00 alustab eksamikomisjon eksaminandidele eksami |&biviimise korra tutvustamist ja teatab
eksaminandidele, et sellest hetkest alates peavad nad alluma riigieksami labiviimise korrale. Tahelepanu juhitakse
sellele, et

e riigieksamitoo sooritamisel tohib kasutada ainult musta vai sinist tindi- voi pastapliiatsit, pliiatsiga kirjutatud voi
pliiatsiga kirjutatud ja tindi v6i pastaga Ulekirjutatud vastused hinnatakse 0 hindepalliga;

e parandused eksamitos tuleb teha selgelt, tommates maha terve sna, siimboli, numbri véi arvu;

e eksamitoos ei tohi kasutada korrektuurivahendeid;

e eksamitd0 tuleb kirjutada loetava kaekirjaga, kaekirja tottu ebaselged kohad loetakse veaks;

e eksamil kdrvalise abi kasutamisel voi mahakirjutamisel kdrvaldatakse eksaminand eksamilt ette hoiatamata,
tema eksam loetakse mittesooritatuks ning eksamitulemuseks margitakse 0 hindepalli;

e eksaminand ei tohi eksami ajal riigieksamiruumist lahkuda, v.a eksamikorraldusega ettenahtud juhtudel voi
valtimatu vajaduse korral. Viimati nimetatud juhul peab eksaminandi saatma riigieksamikomisjoni liige, kes ei
tohi olla riigieksamiaine dpetaja;

e eksamiruumist valjas viibimise ajaks annab eksaminand oma t60 riigieksamikomisjonile, kes margib
riigieksamitodle eksaminandi eksamiruumist lahkumise ja eksamiruumi tagasituleku kellaaja.

Vélisvaatleja avab eksamiruumis eksaminandide juuresolekul eksamimaterjalide Gmbrikud 1. vihiku Ulesannetega.
Eksamikomisjon jagab need eksaminandidele. Teisi abivahendeid kasutada ei ole lubatud.



Eksami kirjaliku osa ajal

1.

Kui koigile eksaminandidele on 1. vihiku Ulesanded valja jagatud, annab eksamikomisjon loa alustada eksamitoo
kirjutamist ning kirjutab kirjutamisosa algus- ja 6puaja tahvlile.

Kirjutamisosa (2 lilesannet) kestab 90 minutit.

Eksamikomisjon ja valisvaatleja tagavad, et eksaminandid kasutavad eksamil ainult lubatud td6vahendeid, ei kasuta
eksamil kdrvalist abi ega kirjuta maha.

Keelatud on eksaminandide omavaheline vestlemine, Uksteiselt esemete (ka toGvahendite) laenamine, eksamitoo
hoidmine sellises asendis, mis vdimaldab teistel eksaminandidel maha kirjutada, kdemarkidega viiplemine, huulte
miimikat kasutades etteGtlemine, spikrite kasutamine, markuste tegemine v6i kommenteerimine valju haalega jne.

Keelatud on ka igasugune eksamikomisjoni liikmete poolne abi eksaminandidele Ulesannete lahendamiseks vdi
paremaks mdistmiseks.

2.

3.

10.

1.

Eksamikomisjon teatab eksaminandidele, kui kirjutamisosa 16puni on jaanud aega 30 minutit ja kui aega on jaanud
15 minutit.

Eksaminandid, kes I6petavad kirjutamisosa varem, annavad sellest kdega méarku ning ootavad eksamikomisjoni
marguannet 1. vihiku Gleandmiseks.

Kirjutamisosa aja |6ppedes annab eksamikomisjon eksaminandidele korralduse kirjutamine |6petada ja kutsub
eksaminandid Ukshaaval 1. vihikut Gle andma. Eksamikomisjon ja vélisvaatleja tagavad, et eksaminandid ei téienda
oma eksamitdo kirjutamisosa parast selleks ettenahtud aja 16ppu ning valistavad vdimaliku segaduse eksamiruumis.
Eksaminand, kes on kirjutamisosa |dpetanud:

1) kirjutab 1. vihiku eksamikomisjonile tleandmisel sellele eksamitdo uleandmisprotokolli jargi oma koodi;

2) annab allkirja 1. vihiku Uleandmise kohta;

3) lahkub eksamiruumist.

Vaheaeg 30 minutit.

Parast kirjutamisosa |6ppu eksamikomisjon:

1) kontrollib, et iga eksaminandi 1. vihikul on dige eksamitd6 kood;

2) teeb dpilase eelneval taotlusel tema riigieksamitdd kirjutamisosast, millele Gpilasel on tekkinud autoridiguse
seadusest tulenev autoridigus, riigieksamikomisjoni esimehe ja vélisvaatleja juuresolekul koopia. Kui 30-
minutilisest vaheajast ei piisa koopiate tegemiseks, tehakse koopiad parast eksamiaja 16ppu. Sel juhul antakse
eksamitoo 1. vihikud hoiule eksamikomisjoni esimehe katte, kes tagab nende konfidentsiaalsuse. Koopiate
tegemine ei tohi mingil viisil hairida eksami l&biviimist.

) pakib kirjutamisosa t66d tagasisaatmise Umbriku(te)sse tagasisaatmise imbrikule triikitud koodide jarjekorras;

) kontrollib, et tagasisaatmise Umbrikus oleksid ainult need eksamitédd, mille koodid on sellel Gmbrikul;

) lisab kirjutamisosa toodele hindamisprotokollid 2 eksemplaris ning suleb timbriku(d);

) pakib kasutamata ja@nud 1. vihikud kasutatud turvaimbrikusse.

Parast vaheaega (orienteeruvalt ki 12.00) lubab eksamikomisjon eksaminandid eksamiruumi tagasi isikuttbendava

dokumendi alusel.

Kui kdik eksaminandid on oma kohtadel uuesti istet votnud, avab valisvaatleja umbriku(d) 2. vihiku Ulesannetega ja

eksamikomisjon jagab vihikud eksaminandidele.

Eksamikomisjon juhib eksaminandide tahelepanu sellele, et kogu kuulamisosa (toojuhendid, tekstid, pausid

Ulesannete taitmiseks) on salvestatud CD-le. Kuulamisosa algab muusikalise sisse-juhatusega, mis kestab u 60

sekundit.

Kuulamisosa I6peb lausega This is the end of the listening paper, millele eelneb 2-minutiline paus kuulamisosa

vastuste kontrollimiseks.

Parast kuulamisosa l6ppu jatkavad eksaminandid lugemis- ja keelestruktuuriosa Ulesannetega. Lugemis- ja

keelestruktuuriosa Ulesannete taitmiseks on aega 90 minutit. Eksaminandid véivad ulesandeid lahendada neile

sobivas jarjekorras.
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Eksamikomisjon kirjutab eksami I6puaja tahvlile.



12. Eksamikomisjon teatab eksaminandidele, kui eksami Ipuni on jaanud aega 30 minutit ja kui aega on jaanud 15
minutit.

13. Eksaminandid, kes I&petavad 2. vihiku taitmise varem, annavad sellest kdega méarku ning ootavad eksamikomisjoni
marguannet eksamitoo Uleandmiseks.

14. Eksamiaja |6ppedes kutsub eksamikomisjon eksaminandid Ukshaaval 2. vihikut Gle andma. Eksamikomisjon ja
valisvaatleja tagavad, et eksaminandid ei tdienda oma eksamitd6 2. vihikut parast selleks ettenéhtud aja [6ppu ning
valistavad voimaliku segaduse eksamiruumis.

15. Eksaminand, kes on 2. vihiku taitmise l6petanud:

1) kirjutab 2. vihiku eksamikomisjonile tleandmisel sellele eksamitdo uleandmisprotokolli jargi oma kood:i;
2) annab allkirja 2. vihiku Uleandmise kohta;
3) lahkub eksamiruumist.

Parast eksami kirjalikku osa

Parast eksamiaja [6ppu eksamikomisjon:

1) kontrollib, et iga eksaminandi 2. vihikul on dige eksamitd6 kood;

2) pakib eksamitdo 2. vihikud tagasisaatmise Umbriku(te)sse tagasisaatmise Umbrikule trikitud koodide jarjekorras;

3) kontrollib, et tagasisaatmise Umbrikus oleksid ainult need eksamit6od, mille koodid on sellel Umbrikul ja suleb
Umbriku(d);

4) pakib kasutamata jaanud eksamitood ning CD-d kasutatud turvaumbrikusse;

5) vormistab eksami toimumise kohta protokolli; protokolli margitakse eksamile mitteilmunud, eksami katkestanud ning
eksamilt kdrvaldatud eksaminandide eksamitédde koodid; protokollile kirjutavad alla eksamikomisjoni esimees ja
eksami valisvaatleja.

6) Parast eksami toimumist annab eksamikomisjoni esimees eksamimaterjalid lile maavanema poolt mééaratud isikule.

Riigieksamito6 2. vihikust koopiate tegemine on keelatud. Koik eksamimaterjalid, v.a kirjutamisosa, on
konfidentsiaalsed eksamiperioodi I6puni, s.t 16. juunini 2009. a.

II. SUULINE OSA

e Suulise osa materjalid saadetakse koolidesse koos kirjaliku osa materjalidega.
e lgaks suulise osa paevaks on ette néhtud eraldi eksamikomplekt, eksamikomplekti kasutamise kuupdev on
margitud Umbrikul.
e Eksamikomisjoni kuuluvad:
1) ainedpetaja-intervjueerija;
2) hindaja — kvalifitseeritud inglise keele Opetaja, kes on labinud vastava koolituse mitte varem kui 2008. a, ei ole
eksaminandi ainedpetaja ja hindab eksaminandi vastust hindamisskaala alusel.
o Peale eksamikomisjoni likmete on eksamit digus jalgida riikliku jarelevalve ja Eksamikeskuse esindajal.
e Eksamikomisjoni esimees vastutab, et igas eksamiruumis on vdimalik suulist osa salvestada.
Vastavalt haridus- ja teadusministri 2. aprilli 2009. a maaruse nr 36 ,Haridus- ja teadusministri 3. detsembri
2008. a maaruse nr 70 ,,Pohikooli ja giimnaasiumi Idpueksamite korraldamise ning pohikooli ja giimnaasiumi
I6petamise tingimused ja kord”“ muutmine” § 17 l6ikele 5 salvestatakse voorkeelte riigieksamite suulised osad
opilase soovil ning sama maaruse § 21 l6ike 6 kohaselt on riigieksami suuliste osade salvestused osa
Eksamikeskusesse tagasisaadetavast paketist.
Sarnaselt varasemate aastatega saadab Eksamikeskus koos eksamimaterjalidega kooli vastavalt eksaminandide arvule
audiokassetid.
Kool vdib eksami suulise osa salvestada ka digitaalselt (diktofon, arvuti). Digitaalsed salvestised tuleb Eksamikeskusele
saata CD-plaadil voi DVD-plaadil, MP3, WAV vdi WMA formaadis.



Eksami suulise osa eel

Ainedpetaja-intervjueerija ja hindaja avavad Umbriku suulise osa materjalidega iiks tund enne eksami suulise osa
algust ja tutvuvad materjalidega eksamiruumist lahkumata. Umbrikus on:

- juhend intervjueerijale ja hindajale;

- eksami sissejuhatava osa kaart intervjueerijale;

- 6 teemakaarti intervjueerijale ja hindajale;

- hindamisskaala hindajale;

- 12 monoloogikaarti eksaminandidele (2 iga teema juurde);

- 6 rolliméngukaarti eksaminandidele (1 iga teema juurde);

- t06votulepingud, mis taidetakse vaid juhul, kui hinnatakse eksaminande teistest koolidest.

Ainedpetaja-intervjueerija kontrollib eksamiruumis oleva salvestusseadme valmisolekut suulise osa salvestamiseks.

Eksami suulise osa ajal

Eksaminandi intervjueerib ainedpetaja-intervjueerija, hindaja ei osale eksamineerimises.

Eksaminand palutakse eksamiruumi, intervjueerija tervitab eksaminandi ja palub tal istet votta. Kui eksaminand ei
tunne hindajat, tutvustab intervjueerija teda.

Intervjueerija on kohustatud selgelt ja arusaadavalt kiisima, kas eksaminand soovib, et tema vastus
salvestatakse. Eksaminandile tuleb 6elda, et kui vastus pole salvestatud, ei saa suulise osa tulemust vaidlustada.
Kui eksaminand soovib suulise osa salvestamist, lulitab intervjueerija sisse salvestusseadme, ttleb eksaminandi
koodi ja palub alustada vastamist. Salvestusseadet ei lUlitata valja enne, kui intervjuu on [6ppenud.

Suuline osa algab sissejuhatava vestlusega, mille labiviimisel intervjueerija lahtub sissejuhatava osa kaardil toodud
juhendist. Sissejuhatavat osa ei hinnata. Osa kestab kuni 2 minuti.

Seejarel palub intervjueerija eksaminandil valida Uks kaheteistkimnest tagurpidi lauale asetatud monoloogikaardist.
Eksaminandil on teksti lugemiseks ja monoloogi ettevalmistamiseks aega 3 minutit. Eksaminand voib
ettevalmistamise ajal teha markmeid (selleks peab eksamiruumis olema paber ja kirjutusvahend), mis jaavad parast
vastamist eksamiruumi ja havitatakse paeva lopus.

Kui eksaminand on esitanud oma monoloogi, jatkatakse intervjueerija kiisimustel pdhineva arutlusega. Monoloog (u
2 minutit) koos ettevalmistusajaga ja sellele jargnev vestlus kestavad kokku 8-9 minutit.

Jargneb rollimang, milleks intervjueerija annab eksaminandile monoloogikaardiga sama tahistusega
rollimangukaardi (Student’s Cue Card). Eksaminandil on rolliméngu ettevalmistamiseks aega 1 minut.

Kui eksaminand on Idpetanud vastamise, tanab intervjueerija eksaminandi ja Gtleb, et eksami suuline osa on
I6ppenud. Seejuures hoidub intervjueerija hinnangulistest kommentaaridest, mis voiksid anda vihjeid selle kohta,
milliseks kujuneb suulise osa tulemus.

Intervjueerija IUlitab valja salvestusseadme (kui suuline osa salvestati).

Intervjueerija Utleb eksaminandile, millal tema suulise osa tulemused talle teatatakse.

Eksaminand allkirjastab protokolli eksamil viibimise kohta ja lahkub ruumist.

Salvestatud materjalid peavad olema margistatud eksaminandide koodide ja salvestamise kuupdevaga, need
kirjutab intervjueerija loetavalt kasseti/CD vahelehele.

Hindaja margib eksaminandi tulemuse hindamisprotokolli.

Parast eksami suulise osa |6ppu

Intervjueerija vdi hindaja annab eksaminandide koodidega margistatud salvestused koos kasutatud
eksamimaterjalidega le kooli direktorile, kes sailitab materjalid kuni eksami suulise osa viimase paeva I6puni seifis.
Suulise osa protokollid pakitakse eraldi selleks ettenahtud paberimbrikusse, salvestatud materjal selleks ettenahtud
pakendisse.

Kasutamata audiokassetid koos kasutatud eksamimaterjalidega saadetakse Eksamikeskusesse tagasi kasutatud
turvatimbrikus.

Koik eksamil kasutatud materjalid pakitakse Eksamikeskusesse tagasisaadetavasse paketti.

Umbrike sisu (v.a hindamisskaala) on konfidentsiaalne kuni eksamiperioodi 16puni (16. juuni 2009) ja koopiate
tegemine sellest on keelatud.
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